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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: FS

Druga strona postgpowania: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Sentencja

Artykut 15 ust. 1 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa
obywateli Unii i czlonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw cztonkowskich,
zmieniajacej rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajacej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/[EWG, 72/194/EWG,
73[148/EWG, 75[34[EWG, 75[35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG nalezy interpretowac w ten sposob, ze
pelne wykonanie decyzji o wydaleniu obywatela Unii z terytorium przyjmujacego panstwa cztonkowskiego wydanej na
podstawie tego przepisu z tego wzgledu, Ze obywatelowi Unii nie przystuguje juz prawo do czasowego pobytu na tym
terytorium na mocy tej dyrektywy, nie nastgpuje poprzez samo fizyczne opuszczenie przez wspomnianego obywatela Unii
tego terytorium w terminie dobrowolnego wyjazdu wyznaczonym we wspomnianej decyzji. Aby skorzystal z nowego
prawa pobytu na podstawie art. 6 ust. 1 wspomnianej dyrektywy na tym samym terytorium, obywatel Unii, wobec ktérego
wydano taka decyzje o wydaleniu, powinien nie tylko fizycznie opuscié terytorium przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego, lecz réwniez zakonczy¢ pobyt na tym terytorium w sposéb rzeczywisty i skuteczny, tak aby przy
okazji jego powrotu na wspomniane terytorium nie mozna bylo uznaé, ze jego pobyt stanowi w rzeczywistosci ciagtos¢
z jego poprzednim pobytem na tym samym terytorium. Do sadu odsylajacego nalezy sprawdzenie, czy ma to miejsce, przy
uwzglednieniu wszystkich konkretnych okolicznosci charakteryzujacych szczegdlng sytuacje zainteresowanego obywatela
Unii. Jezeli z takiego sprawdzenia wynika, ze obywatel Unii nie zakoficzyt czasowego pobytu na terytorium przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego w sposéb rzeczywisty i skuteczny, to pafstwo czlonkowskie nie jest zobowiazane do wydania
nowej decyzji o wydaleniu na podstawie tych samych okolicznosci faktycznych, ktére doprowadzily do decyzji o wydaleniu
wydanej juz wobec tego obywatela Unii, lecz moze oprze¢ si¢ na tej ostatniej decyzji w celu zobowiazania go do
opuszczenia swojego terytorium.

() Dz.U.C 19 z 20.1.2020.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 22 czerwca 2021 r. - Boliwariafiska Republika Wenezueli |
Rada Unii Europejskiej

(Sprawa C-872/19 P) ()

[Odwolanie — Wspélna polityka zagraniczna i bezpieczetistwa (WPZiB) — Srodki ograniczajgce przyjete
w zwigzku z sytuacjg w Wenezueli — Skarga o stwierdzenie niewaznosci wniesiona przez paristwo trzecie —
Dopuszczalnos¢ — Artykut 263 akapit czwarty TFUE — Legitymacja procesowa czynna — Przeslanka,
zgodnie z ktorg Srodek bedgcy przedmiotem skargi musi dotyczy¢ skarzgcego bezposrednio — Pojecie ,,0s0by
prawnej” — Interes prawny — Akt o charakterze regulacyjnym niewymagajgcy przyjecia Srodkéw
wykonawczych]

(2021/C 320/07)
Jezyk postegpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Boliwarianska Republika Wenezueli (przedstawiciele: L. Giuliano i F. Di Gianni, avvocati)

Druga strona postgpowania: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: P. Mahni¢ i A. Antoniadis, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Wyrok Sadu Unii Europejskiej z dnia 20 wrzesnia 2019 r., Wenezuela | Rada (T- 65/18, EU:T:2019:649), zostaje
uchylony w zakresie, w jakim odrzuca on skarge Boliwarianskiej Republiki Wenezueli o stwierdzenie niewaznosci art. 2,
3, 6 i 7 rozporzadzenia Rady (UE) 2017/2063 z dnia 13 listopada 2017 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych
w zwiazku z sytuacja w Wenezueli..
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2) Skarga zostaje przekazana Sadowi Unii Europejskiej w celu wydania orzeczenia co do istoty sprawy.

3) Rozstrzygniecie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koficzacym postepowanie w sprawie.

()  Dz.U. C 45 z 10.2.2020

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 24 czerwca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen —
Niemcy) - DB Netz AG | Bundesrepublik Deutschland

(Sprawa C-12/20) ()

[Odestanie prejudycjalne — Transport kolejowy — Migdzynarodowe kolejowe korytarze towarowe —
Rozporzgdzenie (UE) nr 913/2010 — Artykut 13 ust. 1 — Utworzenie punktu kompleksowej obstugi dla
kazdego korytarza towarowego — Artykul 14 — Charakter ogdlnych ram przewidzianych do celow alokacji
zdolno$ci przepustowej infrastruktury w korytarzu towarowym ustanowionych przez radg wykonawczg —

Artykut 20 — Organy regulacyjne — Dyrektywa 2012/34/UE — Artykul 27 — Procedura skladania

wnioskéw o przyznanie zdolnosci przepustowej infrastruktury — Rola zarzgdcéw infrastruktury —

Artykuly 56 i 57 — Funkcje organu regulacyjnego i wspélpraca migdzy organami regulacyjnymi]

(2021/C 320/08)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Strony w postepowaniu gtéwnym
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Sentencja

1) Artykul 13 ust. 1, art. 14 ust. 9 i art. 18 lit. ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 913/2010 z dnia
22 wrze$nia 2010 r. w sprawie europejskiej sieci kolejowej ukierunkowanej na konkurencyjny transport towarowy oraz
art. 27 ust. 1 1 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
utworzenia jednolitego europejskiego obszaru kolejowego w zwiazku z pkt 3 lit. a) zalacznika IV do tej dyrektywy
nalezy interpretowaé w ten sposob, ze zdefiniowany w art. 3 pkt 2 wspomnianej dyrektywy zarzadca infrastruktury jest
organem wlasciwym do wydania, w ramach regulaminu sieci krajowej, przepisow majacych zastosowanie do procedury
skfadania wnioskéw o przyznanie zdolnosci przepustowej infrastruktury, w tym w zakresie wylacznego korzystania
z okreslonego elektronicznego systemu rezerwacji, w punkcie kompleksowej obstugi przewidzianym w tym art. 13
ust. 1.

>

Kontrola dokonywana przez krajowy organ regulacyjny przepisdw dotyczacych procedury skladania wnioskéw
o przyznanie zdolnosci przepustowej infrastruktury w punkcie kompleksowej obstugi przewidzianych w regulaminie
sieci powinna by¢ prowadzona zgodnie z przepisami art. 20 rozporzadzenia nr 913/2010, a przepisy te nalezy
interpretowaé w ten sposob, Ze organ regulacyjny panstwa cztonkowskiego nie moze sprzeciwic si¢ tym przepisom bez
wywigzania si¢ z obowiazkéw wspélpracy, ktére wynikaja z tego art. 20, a w szczeg6lnosci bez skonsultowania sie
z organami regulacyjnymi pozostalych panstw cztonkowskich uczestniczacych w danym korytarzu towarowym w celu
przyjecia w miarg mozliwosci wspélnego sposobu postgpowania.
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